Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Freitag, 11. September 2026 - 0w 59K v”5
Erew Rosch haSchana
Ha'asinu — Sechste Alija
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Denn Ich erhebe zum Himmel Meine Hand und
sage: So wahr Ich ewig lebe!

Denn Ich erhebe zum Himmel Meine Hand
Denn in der Glut Meines Zornes erhebe Ich schwérend Meine
Hand zu Mir selbst. [Raschi]

und sage: So wahr Ich lebe: ist ein Ausdruck des Schwures.
Ich schwore, so wahr Ich lebe. [Raschi]
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Wenn Ich Mein blitzendes Schwert schirfe und
Meine Hand zum Gericht greift, dann libe Ich
Rache an Meinen Gegnern und vergelte es
Meinen Hassern.

Wenn Ich Mein blitzendes Schwert scharfe: wenn Ich die
Klinge meines Schwertes scharfe; wie (Jech. 21:15) a2 N |yn?
N2 ,damit es blitze”, plandur auf Franzosisch, ,Glanz”. [Raschi]

und Meine Hand zum Gericht greift

.Wenn Meine Hand zum Gericht greift”, von der Eigenschaft
des Erbarmens abzulassen Meinen Feinden gegentber, die
euch wehgetan haben, bun 'maxp X WK ,wahrend Ich nur
wenig gezlrnt habe”, NY17 NV NANI ,haben sie das Bose
verstarkt” (Sech. 1:15).

Andere Erklarung: ,Wenn Meine Hand" die Eigenschaft
~des Rechtes ergreift” und festhalt, um Vergeltung zu Uben.
[Raschi]

iibe Ich Rache

Unsere Lehrer erklaren in der Aggada den Ausdruck des Verses,
dass Er sagt 'T' ba¥na 1NNN| ,Meine Hand ergreift das
Recht”. Nicht wie die Eigenschaft von Fleisch und Blut ist die
Eigenschaft G-ttes. Die Eigenschaft von Fleisch und Blut ist,
dass wenn einer einen Pfeil abschief3t, er ihn nicht wieder
zurlickbringen kann. G-tt aber schleudert Pfeile und hat die
Macht, sie umkehren zu lassen, als ob Er sie in der Hand hielte,
denn der Blitz ist Sein Pfeil, so heiBt es hier 1200 2 |, den Blitz
Meines Schwertes”, so halt doch Meine Hand das Recht fest.
pavin bedeutet hier Strafe, justice auf Franzdsisch, ,Gericht”.
[Raschi]
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Ich lasse betrunken werden Meine Pfeile vom
Blut und Mein Schwert soll Fleisch fressen, vom
Blut der Erschlagenen und Gefangenen, vom
zerschmetterten Kopf des Feindes.

Ich lasse betrunken werden Meine Pfeile vom Blut des
Feindes, und Mein Schwert soll ihr Fleisch fressen, vom Blut
der Erschlagenen und Gefangenen, das Uber sie kommt
wegen der Blutschuld an den Erschlagenen Israels und
Gefangenen, die sie von Israel in die Gefangenschaft gefihrt
haben. [Raschi]

vom zerschmetterten Kopf des Feindes

Wegen der bdsen Taten von Anfang an, als der Feind einbrach.
Denn wenn der Ewige die Volker bestraft, ahndet Er an ihnen
ihre Schuld und die Schuld ihrer Vater von dem ersten
Einbruch (n¥19) an, den sie gegen Israel veriibt haben. [Raschi]
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Preiset, Volker, Sein Volk, denn Er racht das Blut
Seiner Diener, und Rache libt Er an Seinen
Feinden und versohnt Seinen Boden, Sein Volk.

Preiset, Vélker, Sein Volk

In jener Zeit werden die Volker Israel rihmen: Seht, wie
lobenswert dieses Volk ist, das sich trotz aller Uber sie
hereinbrechenden Leiden dem Ewigen anschloss und lhn nicht
verlieB3, weil sie Seine Gite und Seine Grof3e kannten. [Raschi]

denn Er riacht das Blut Seiner Diener
Er récht das VergieBen ihres Blutes, wie der einfache Sinn ist.
[Raschi]

Rache iibt Er an Seinen Feinden: fir Raub und Gewalttat. Wie
es heiBt (Joel 4:19) NONY 12TNY DITXI NN QY7 DNXN

NTIN' 12 0nNR |, Mizraim wird zur Ode werden und Edom eine
verlassene Wiste sein wegen der Gewalttat an den S6hnen
Jehudas”. Und (Owadja 1:10) 2py! 7'nX 0NN ,wegen der
Gewalttat an deinem Bruder Jaakow”. [Raschi]

versohnt Seinen Boden, Sein Volk: versohnt Sein Land und
Sein Volk fur die Leiden, die sie heimgesucht und die der Feind
ihnen bereitet hat. [Raschi]

verséhnt

o191 4N |iw7 — 192, besanftigen und verséhnen, wie der Vers
119 NM92X von Onkelos Ubersetzt wird R'TAN7 N''NIX

»ich will seinen Zorn besénftigen” (Ber. 32:21), seinen Zorn
beruhigen. [Raschi]



und versohnt Seinen Boden, und wer ist Sein Boden?

Sein Volk. \Wenn Sein Volk getrostet ist, ist auch Sein Boden
getrostet. So heilt es auch (Teh. 85:2) ¥ X 'n n'X1

.Du versohnst, Ewiger, Dein Land”. Womit aber verséhnst Du
Dein Land? 2py! n1aw nay ,Indem Du die Gefangenen
Jaakows heimfihrst.”

Auf andere Weise wird der Abschnitt im Sifre erklart. Es
diskutierten darliber Rabbi Jehuda und Rabbi Nechemia.
Rabbi Jehuda bezieht den ganzen Abschnitt auf Israel, und

R. Nechemia auf die Vélker. Rabbi Jehuda bezieht ihn auf Israel:
(Vers 26) D'RAX 'MININ ,Ich sagte, Ich will ihnen ein Ende
bereiten”, wie ich erklart habe, bis (27) NNT 22 7u3 "N N7

»und nicht der Ewige hat all das bewirkt”. (28) 72X 'ia 12

NN NiXY ,Denn sie sind ein Volk, das allen Rat verloren hat”,
sie haben Meine Torah (Lehre) verloren, die fir sie der richtige
Rat ist; N2127 DDA |'RI ,,und sie haben keine Einsicht”, zu
begreifen: (30) TNX 9T N2'X , Wie vermag einer” von den
Vélkern, 978 ,tausend” von ihnen ,zu verfolgen”, (31) 12 N7 DX
D121 DX ,wenn nicht, weil ihr Fels sie verkauft hat”, alles, wie
ich bis zum Ende des Abschnittes erklart habe.

Rabbi Nechemia bezieht es auf die Volker. (Vers 28) TaN 'ia 12
NN NiXY ,Denn sie sind ein Volk, das allen Rat verloren hat”,
wie ich zuerst erklart habe, bis (31) D*7'79 12'2'iNI ,,unsere Feinde
sind unsere Richter”. Und dann:

(32) D192 0DTO |920 '3 ,Denn vom Weinstock Sdoms ist der
Weinstock” der Volker, n1ny ninTwnt ,und vom Feld von
Amora”, und sie nehmen sich nicht zu Herzen, die Grof3e Mir
zuzuerkennen. Wi 122V in21Y , lhre Beeren sind Giftbeeren”,
das ist, was Er gesagt hat (27) 712N 2tik DY2 217 ,ware nicht der
Zorn des Feindes gehauft” gegen Israel, es taumeln zu machen
und mit Bitterem zu tranken; darum in? N1 N73aWK ,sollen sie
bittere Trauben haben”, dass man sie ihnen zu verschlingen
gebe fir das, was sie Meinen Kindern getan haben.

(33) D2 0'2'am NN |, Schlangengift ist ihr Wein” und steht
bereit, sie damit zu tranken fur das, was sie dem Volk Israel
getan haben, (34) 'TAY ON2 ,bei Mir verwahrt” ist jener

Becher (Dia); wie es heil3t (Teh. 75:9) ‘n T2 0id '3 ,denn ein
Becher ist in der Hand des Ewigen”, (35) D721 vinn ny? , fir die
Zeit, wenn ihr FuBB wankt”, wie es heiB3t (Jesch. 26:6) 721 n2oNIn
.es zertritt sie der FuB3”.

(36) ny "N |'T' 12 ,Denn der Ewige nimmt sich Seines Volkes an”,
in dieser Erklarung ist 'a ,,denn”, und das Wort |'T* hat nicht die
Bedeutung ,strafen”, sondern ist zu verstehen als: Er fihrt ihren
Streit gegen die Gewalt ihrer Unterdriicker, T' N2TX 2 nX1! 12
~wenn Er sieht, wie die Gewalt zunimmt”.



(37) in')728 'R NI ,Und er sagt, wo ist ihr G-tt”: der Feind sagt,
wo ist der G-tt Israels?, wie der frevelhafte Titus sagte, als er
den Vorhang des Allerheiligsten zerschnitt (Gittin 56b). Wie es
heiBt (Micha 7:10) 7'02X N X '28 NINIRD NI NDINY 'MAN KNI
~und meine Feindin wird es sehen und Schmach sie bedecken,
weil sie zu mir gesagt hatte, wo ist der Ewige, dein G-tt”.

(39) ‘121 IX '3 MRV IR, Seht jetzt, dass Ich ...”, dann wird der
Ewige Seine Hilfe offenbaren und sprechen, 12 nny X

NIN 1IN 1IN, Seht jetzt, dass Ich, Ich es bin”, von Mir kam die
Strafe Uber sie, und von Mir kommt das Gute zu ihnen, 7' |'KI
2'¥n ,und keiner rettet aus Meiner Hand”, kénnte euch vor der
Strafe retten, die Ich Uber euch bringe.

(40) 1! D'Y 78 KWK 12, Denn zum Himmel erhebe Ich meine
Hand”, wie mxw1 12, habe Ich erhoben”. Stets lasse ich meine
Schechina im Himmel wohnen, wie der Targum sagt

['M12Y N NINYA N'PNKR X, ,denn im Himmel habe Ich die
Statte Meiner Schechina errichtet”]. Selbst wenn ein Schwacher
oben und der Starke unten ist, so liegt die Furcht vor dem
Oberen auf dem Unteren. Umsomehr, wenn der Starke oben
und der Schwache unten ist. 'T! ,Meine Hand", die Statte
Meiner Schechina, wie (Bam. 2:17) i1 2V WX , ein jeder an
seinem Ort”. Und Ich hatte die Macht gehabt, euch gleich zu
strafen, aber Ich sprach, 0%iV7 12X '0 , Ich lebe ewig”, Ich beeile
mich nicht, zu strafen, weil ich Zeit dazu habe, da Ich ewig lebe.
In spateren Generationen strafe Ich sie, und Ich habe die Macht,
die Toten und die Lebenden zu strafen. Ein Kénig aus Fleisch
und Blut, der dem Tod zuschreitet, beschleunigt seine Rache,
um noch bei seinem Leben strafen zu konnen. Denn vielleicht
stirbt er oder sein Feind,und dann hétte er die Vergeltung an
ihm nicht mehr erlebt. Ich aber lebe ewig, und sollten jene
sterben und Ich sie nicht wahrend ihres Lebens strafen, so strafe
Ich sie, wenn sie tot sind.

(41) 200 2 miaw ox ,Wenn Ich Mein blitzendes Schwert
scharfe”: Haufig ist DX nicht konditional (eine Bedingung):
.sobald Ich Mein blitzendes Schwert scharfe und Meine Hand
zum Gericht greift”, wie ich oben erklart habe. [Raschi]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

Tehillim fiir 29. v”2 017 0"7'an *paa
und 30. Tag wTINY "N
Kap. 140 — Ende 150 '? 712 910 — n”p 71a

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

und damit wird heute das
gesamte Sefer Tehillim abgeschlossen!

Morgen geht es von vorne los - 711201 21V WTIN

Zusétzlich zu den Téaglichen Tehillim,
eine besondere Segula fiir den Monat Elul:

In den 40 Tagen von 1. Elul bis Jom Kippur sagt man
taglich 3 Pirke Tehillim und am Jom Kippur 36.
Damit vollendet man das ganze Sefer Tehillim.

29. Elul 2198 V"2
Kap. 85 — Ende 87 Ta 719 910 — na pPIa



http://tehilim.co/

Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

Tehillim fiir 29. v”2 017 0"77'an Paa
und 30. Tag wTINY "N
Kap. 140 — Ende 150 '? 712 910 — n”p 71a

und damit wird heute das
gesamte Sefer Tehillim abgeschlossen!

Morgen geht es von vorne los - 711201 21V WTIN

Taglich Tehillim
fir 29. und 30. Tag
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Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Rosch haSchana 5787
Ein gutes und siiBes Jahr!

Kerzenzunden: Beim Kerzenzunden fur Rosch haSchana
sagt man die Bracha:

,02IU0 A70 12978 "N ARR N2
DY I'MIXNA YT TR
0L Di' 7¢I NAY 72¢ 11 7T 2

Baruch ata Adonai Elohenu, melech ha-olam, ascher kideschanu
be-mizwotaw we-ziwanu lehadlik ner schel schabbat we-schel jom tow.

= Segula: Bei Arwit sagt man Tehillim, Perek 24.
Die Kawana (Konzentration) beim Sagen von diesem
Perek bringt Bracha fiir das ganze Jahr!
N2 1Y 721 ARI7R1YIRD ‘N7 1IN TIT?
.022i2' NiNNI 2V ATO! D'A! 2V RN 12
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Nach dem Gebet wiinschen wir

einem Mann: DNNNI AN3AR N2IL NIY?

einer Frau: 'annni 'anan n2iv nw?
»Du sollst eingeschrieben und besiegelt sein [im Buch des
Lebens] fur ein gutes Jahr!”



Zu Hause:
Kiddusch
Danach Handewaschen; die Challa wird in Honig
getaucht. Dann nehmen wir eine Apfelspalte,

tunken sie ebenfalls in Honig (Sew ba-Asal),

sagen Yyin 19 K1ia,

und sagen nach dem ersten Bissen:

NN N2IL MY 112V WTNNY 312971 [iX] 4!
N1 (Anor, Granatapfel), mit dem Wunsch:
[N NHXN RN MY

[N 1II'NIAT 127 INR NDN
~Mogen unsere Verdienste so zahlreich wie die Kerne des
Granatapfels sein.”

Kopf eines Fisches/Lammes (Géschti Kale), mit dem
Wunsch: 2317 N71 &iN17 ntnay

Weitere Speisen, die man zu Beginn der Se’uda isst:
Datteln (auf Bucharisch Churmo) / WeiBkraut in Honig
(Karam) / Zuckerriibe (Lawlaw) / Kirbis in Honig (Kadu) /
Bohnen in Honig (Luwio) / Lunge in Honig (Schusch ba-
Asal).

Auch am 2. Abend von Rosch haSchana sagt man beim
Kiddusch Schehechejanu und man soll sich bemiihen, eine
neue Frucht auf dem Tisch zu haben, die der Kiddusch-
Sagende in dieser Saison noch nicht gegessen hat.

Bei Birkat haMason (Tischgebet) sagt man den Zusatz
ja’'ale we-jawo fir Rosch haSchana.

Wahrend der 48 Stunden von Rosch haSchana sagt man
moglichst viele Tehillim.

Hawdala auf Wein, ohne Besamim und Kerze.

Mége G-tt uns und dem ganzen Volk Israel ein
gutes und gesundes Neues Jahr geben!



Taglich Torah - und Dein Tag wird gutl

Das Neue Jahr - Ein Jahr des Segens

Ein Jahr
des Aufsteigens im Dienst G-ttes,
des aktiven Antriebes im Dienst G-ttes.

Ein Jahr voller
Begeisterung fir die Torah,
des Beginns guter neuer Dinge.

Ein Jahr
mit neuen €hancen.

Ein Jahr
des Dienstes an G-tt mit ganzem Herzen.

Ein Jahr
der guten Ehe,
ein Jahr voller Erfolge,
ein Jahr der Erl6sung.

Ein Jahr
der Fille und Freude
ein Jahr des Fortschrittes im Geistigen,
ein Jahr wahrer Freundschaft.

Ein Jahr
mit guten Gedanken, die zur Tat fihren,
und des Gelingens,

ein Jahr voller Gesundheit fiir Seele und Kérper,

ein Jahr der Geborgenheit.
Ein Jahr voll

Harmonie und Hoffnung, ein Jahr der Hilfe G-ttes.

Ein gutes Jahr fir
Israel.

Ein Jahr des
Jubels Uber das Judentum.

Ein Jahr voll
Kraft und Kontrolle Uber uns selbst.

Ein Jahr voll
Licht und Leben.



Ein Jahr mit vielen
Mizwot.

Ein Jahr der
Nahrung fir die Seele und der Néhe zu G-tt.

Ein Jahr der
Ordnung und Orientierung.

Ein Jahr des
Pardess — mit Pschat, Remes, Drusch und Sod
der Schriftlichen Torah und der Mindlichen Torah.

Ein Jahr der Rickkehr zur
Quelle unseres Lebens.

Ein Jahr der
geistigen Reinigung und Riickkehr (Teschuwa),
ein Jahr voller Reichtum im Materiellen und im
Geistigen.

Ein Jahr voll
Segen und Sife,
ein Jahr der Sehnsucht nach Verbindung mit G-tt.

Ein Jahr voll
Torahlernen.

Ein Jahr des
ungehinderten Vorwartskommens.

Ein Jahr des
Vermogens.

Ein Jahr der
wahren Werte.

Ein Jahr der
Zufriedenheit und des Zusammenhalts.

INNNNI 12020 N2IL NIY?
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Schabbat, 12. September 2026 - }"5¥n *WH Y
1. Tag Rosch haSchana
Ha'asinu — Siebte Alija

In der Synagoge wird die Torah-Lesung fir Rosch haSchana vorgelesen.
Fiir den Téglichen Chumasch lernt man zusétzlich diesen Abschnitt
aus Paraschat Ha‘asinu.

NV DT IIND PN T YN 1T T Ny
13 Yy

Und Mosche kam und sprach alle Worte dieses
Gesanges vor den Ohren des Volkes, Er und
Hoschea, Sohn von Nun.

Er und Hoschea, Sohn von Nun

Es war der Schabbat beider Fihrungspersonlichkeiten, an dem
die Regierung von dem einen genommen und dem anderen
verliehen wurde (Sota 13b).

Mosche lie3 vor Jehoschua einen Meturgeman hintreten, dass
er noch bei Lebzeiten Mosche dem Volk vortragen soll. Damit
Israel nicht sage, solange dein Lehrer lebte, durftest du deinen
Kopf nicht erheben. Und warum nennt der Vers ihn hier
.Hoschea”? Um zu sagen, dass er nicht hochmutig wurde;
obwohl ihm die Wirde verliehen wurde, erniedrigte er sich wie
vorher. [Raschi]

Meturgeman: Bei groBBen Versammlungen sprach der
bedeutende Torahgelehrte nicht laut, sondern sprach die Worte
zu einem ,Ansager”, ,Sprecher”, der sie mit lauter Stimme vor
den Versammelten ausrief.

Der Ansager wurde Meturgeman (nann, woértl. Ubersetzer)
genannt, weil zur Zeit des Talmud der Weise auf Hebraisch
sprach, woraufhin der vor ihm stehende Ubersetzer sie dem
Publikum auf Aramaisch verkindete.

ONLPD27OR PN D7727T37207NN 12T D 90

Und als Mosche alle diese Worte zu ganz Israel
zu Ende gesprochen hatte,
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da sagte er zu ihnen: Richtet euer Herz auf alle
die Worte, die ich euch heute bezeuge, damit ihr
sie euren Kindern befehlet, dass sie darauf
achten, alle Worte dieser Torah zu tun.

Richtet euer Herz

Es ist n6tig, dass der Mensch seine Augen, sein Herz und seine
Ohren auf die Worte der Torah richtet. So heif3t es auch (Jech.
40:4) "121 927 D'WI UNY TR 7'2'W2 IR DTN 2, Menschensohn,
schaue mit deinen Augen, und mit deinen Ohren hére, und
richte dein Herz ...". Und die Sache ist ein Schluss vom Leichten
aufs Schwere (MQN1 72): wenn schon auf den Plan des Tempels,
der von den Augen gesehen und mit dem Stab gemessen wird,
der Mensch dennoch seine Augen, seine Ohren und sein Herz
richten muss; um wieviel mehr erst, um die Worte der Torah zu
verstehen, die an einem Haar schwebenden Bergen gleichen.
[Raschi]

1IN T 92723 0B NRITTD DIB NI P NITRY 0D
MRY ITPINE D DDN WK TSNy D)
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Denn kein Wort ist leer fiir euch, denn es ist euer
Leben! Und durch dieses Wort werdet ihr eure
Tage verlangern in dem Land, in das ihr iiber
den Jarden zieht, um es in Besitz zu nehmen.

Denn kein Wort ist leer fiir euch
Nicht umsonst bemht ihr euch damit. Vielmehr ist groBer Lohn
davon abhangig, DJ%n 810 '3 ,,denn es ist euer Leben”.

Andere Erklarung: du hast kein leeres Wort in der Torah, dass
nicht, wenn du es deutest, Lohn in ihm enthalten ware. Zum
Beweis: Unsere Weisen sagen zum Vers (Ber. 36:22) |bi? ninKI
vinn ,die Schwester Lotans war Timna", (Ber. 36:12)

‘121 w229 NN vannt ,und Timna war die Nebenfrau”, weil sie
sagte, ich bin nicht wirdig, seine Frau zu sein, so mdchte ich
doch seine Nebenfrau sein. Und warum all das? Um die GroBe
Awrahams zu zeigen, dass Herrscher und Konige sich danach
sehnten, sich mit seinen Nachkommen zu verbinden. [Raschi]
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Und der Ewige sagte zu Mosche an ebendiesem
Tag, wie folgt:

Und der Ewige sagte zu Mosche an ebendiesem Tag

An drei Stellen steht n{n Di*D DYVA ,.an ebendiesem Tag”.

Bei Noach (Ber. 7:13) N2 X2 nTn Di'D DXYA ,an ebendiesem Tag
kam Noach” am hellen Tageslicht; weil seine Zeitgenossen
gesagt hatten: An dem Tag, an dem wir es merken, lassen wir
ihn nicht in die Arche (N2N) hineingehen, und nicht das allein,
sondern wir nehmen Beile und Axte und spalten die Arche. Da
sagte der Ewige: Siehe, Ich lasse ihn am Mittag hineingehen,
und wer die Macht hat zu wehren, komme und wehre.

In Mizraim heif3t es (Schem. 12:51) ’n R'Xin N0 DD DYVA

DX YIRN 7KW 1A NN, an ebendiesem Tag flhrte der Ewige
heraus die Kinder Israel aus dem Land Mizraim”. Weil die
Mizrim gesagt hatten: An dem Tag, an dem wir es an ihnen
merken, lassen wir sie nicht ausziehen, und nicht das allein,
sondern wir nehmen Schwerter und sonstige Waffen und toten
sie. Da sagte der Ewige: Ich fihre sie am Mittag heraus, und wer
die Macht hat zu wehren, komme und wehre.

Auch hier, beim Tod von Mosche Rabbenu, steht n1n Di'n Dyya
~an ebendiesem Tag"”, weil Israel gesagt hatte: An dem Tag,
an dem wir es merken, lassen wir es ihm nicht zu — den Mann,
der uns aus Mizraim geflhrt hat, uns das Meer gespalten hat,
und das Man hat herabfallen lassen, uns die Wachtel (17&)
herbeigefihrt hat, uns den Brunnen heraufgebracht hat und uns
die Torah gegeben hat, lassen wir nicht ziehen. Da sagte der
Ewige: Siehe, Ich lasse ihn am Mittag eintreten ... [Raschi]



“2Y MWR IR PIND W I I DT ON 1Y
SR 2% 103 IR TN WID YINTAR AR MY B
TIN?

Geh hinauf auf dieses Gebirge Awarim, auf den
Berg Newo, der im Land Moaw ist, der vor
Jericho liegt, und siehe das Land Kna’an, das Ich
den Kindern Israel gebe zum Eigentum.

TRTIYND TRY™IR DN MW Y AN WK 973 )
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Und sterben wirst du auf dem Berg, den du
besteigst, und zu deinem Volk aufgenommen, so
wie dein Bruder Aharon gestorben ist auf dem
Berg Hor und aufgenommen wurde zu seinem
Volk.

und zu deinem Volk aufgenommen: durch den Tod.

und zu deinem Volk aufgenommen

MY 78 QoK ,und zu deinem Volk aufgenommen”: weil die
Seele nach dem Tod zu ihrem Ursprung zurlickkehrt und dort
aufgenommen wird, wird der Tod eines Menschen als n9'ox
LAufnehmen” bezeichnet. Wie im Vers (Dew. 22:2) 78 iINQ0KNI
AN AR ,nimm es in dein Haus auf”. [Siehe Raschi zu

Ber. 49:29]

... zu seinem Volk: solange die Seele sich im Kérper auf dieser
Welt befindet, ist sie von den Ubrigen Seelen in den oberen
Welten getrennt. Beim Abschied von dieser Welt kehrt die
Seele an den Ort der Ubrigen Seelen zurlck, deshalb steht

Iy 7N ,zu seinem Volk”. [lbn Esra zu Ber. 25:8]

... zu seinem Volk: die Ubrigen Seelen Israels sind seine
Familie und sein Volk, deshalb steht 1'"ay 7X ,,zu seinem Volk”.
[Rabbenu Bechaje zu Ber. 25:8]

so wie dein Bruder Aharon gestorben ist: jenen Tod, den du
gesehen und verlangt hast. Denn Mosche zog Aharon das erste
Gewand aus und bekleidete Elasar damit. Ebenso das zweite
und das dritte, damit Aharon seinen Sohn Elasarinseiner
Wiirde sehe. Dann sagte Mosche zu Aharon: Bruder, besteige
das Lager, und er bestieg es. Strecke deine Hande aus, und er
streckte sie aus. Strecke deine Fil3e aus, und er streckte sie.
Schliee deine Augen, und er schloss sie. SchlieBe deinen
Mund, er schloss ihn. Dann entfernte sich Mosche und sagte:
Glicklich derjenige, der auf solche Weise stirbt. [Raschi]
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Weil ihr treulos wart gegen Mich unter den
Kindern Israel beim Streitwasser in Kadesch in
der Wiiste Zin. Weil ihr Mich nicht geheiligt habt
unter den Kindern Israel.

Weil ihr treulos wart
12 2UN% DRNA — '2 DN?VN, verursacht habt, untreu gegen Mich
zu sein. [Raschi]

Weil ihr Mich nicht geheiligt habt

YTPNN N2Y 12 DNNIA — MIR DAYT)H N2, verursacht habt, dass Ich
nicht geheiligt wurde. Ich hatte zu euch gesprochen (Bam. 20:8)
V700 7% 0n1aTl ,Redet zu dem Felsen”. Sie aber schlugen und
mussten ihn zwei Mal schlagen. Hatten sie aber mit ihm
gesprochen und er hatte sein Wasser hergegeben, ohne
geschlagen zu werden, so ware der g-ttliche Name geheiligt
worden. Denn Israel hatte dann gesagt, wenn schon der Felsen,
der weder Lohn noch Strafe erwartet — wenn er gehorsam ist,
erhalt er keinen Lohn, und wenn er siindigt, wird er nicht
bestraft — so das Gebot seines Schopfers erfillt, missen wir es
nicht umsomehr tun! [Raschi]

)
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Denn von fern sollst du das Land sehen, aber
dorthin sollst du nicht kommen, in das Land, das
Ich den Kindern Israel gebe.

Denn von fern
T22n ,von fern”. [Raschi]

sollst du das Land sehen
Denn wenn du es nicht jetzt siehst, so wirst du es nicht mehr in
deinem Leben sehen. [Raschi]

aber dorthin sollst du nicht kommen
Da Ich weiB3, dass es dir lieb ist, darum sage Ich zu dir, steige
hinauf und schaue. [Raschi]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag Uber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama
(halachischer Sonnenuntergang).

1. Tag wTINY 'N O
Kap.1 —Ende 9 'V P12 910 — 'N pPIa

Heute ist der Tag, an dem man das Sefer Tehillim von
Anfang beginnt! Wer von heute bis zum letzten Tag des
hebridischen Monats durchhilt, hat das ganze Sefer Tehillim
gesagt!

Zusatzlich zu den Taglichen Tehillim,
eine besondere Segula:

In den 40 Tagen von 1. Elul bis Jom Kippur sagt man
taglich 3 Pirke Tehillim und am Jom Kippur 36.
Damit vollendet man das ganze Sefer Tehillim.

1. Tischre 1wn ‘N
Kap. 88 — Ende 90 ¥ P12 Q10 — na paa
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